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FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 2019 Ausgegeben am 6. Mai 2019 Teil 111

56. Ubereinkommen zwischen den Mitgliedstaaten der Europiischen Union iiber die Rechtsstellung
des zum Militirstab der Européischen Union abgestellten beziehungsweise
abgeordneten Militir- und Zivilpersonals, der Hauptquartiere und
Truppen, die der Europiischen Union gegebenenfalls im Rahmen der
Vorbereitung und Durchfiihrung der Aufgaben im Sinne des Artikels 17
Absatz 2 des Vertrags iiber die Europiische Union, einschlieBlich Ubungen,
zur Verfiigung gestellt werden, sowie des Militir- und Zivilpersonals der
Mitgliedstaaten, das der Europiischen Union fiir derartige Aufgaben zur
Verfiigung gestellt wird (EU-Truppenstatut) samt Erklirungen

(NR: GP XXII RV 457 AB 597 S. 73. BR: AB 7096 S. 712.)

56.

Der Nationalrat hat beschlossen:
1. Der Abschluss des gegensténdlichen Staatsvertrages samt Erkldrungen wird genehmigt.

2. Gemall Art. 49 Abs. 2 B-VG hat die Kundmachung dieses Staatsvertrages dadurch zu erfolgen,
dass die dédnischen, englischen, finnischen, franzdsischen, griechischen, italienischen, niederlédndischen,
portugiesischen, schwedischen und spanischen Sprachfassungen dadurch kundgemacht werden sollen,
dass sie zur Offentlichen Einsichtnahme beim Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten
(nunmehr Bundesministerium fiir Europa, Integration und AuBeres) aufliegen.

Ubereinkommen zwischen den Mitgliedstaaten der Europdischen Union iiber die
Rechtsstellung des zum Militirstab der Européischen Union abgestellten beziehungsweise
abgeordneten Militir- und Zivilpersonals, der Hauptquartiere und Truppen, die der
Européischen Union gegebenenfalls im Rahmen der Vorbereitung und Durchfiihrung der
Aufgaben im Sinne des Artikels 17 Absatz 2 des Vertrags iiber die Europiische Union,
einschlieBlich Ubungen, zur Verfiigung gestellt werden, sowie des Militir- und
Zivilpersonals der Mitgliedstaaten, das der Europiischen Union fiir derartige Aufgaben
zur Verfiigung gestellt wird (EU-Truppenstatut) samt Erklirungen

[Ubereinkommen in deutscher Sprachfassung, sieche Anlagen|]

Die Notifikation Osterreichs gemiB Art. 19 Abs. 2 des Ubereinkommens wurde am 8. September
2004 beim Generalsekretdr des Rates der Europidischen Union hinterlegt; gemeinsam mit seiner
Notifikation gemiB Art. 19 hat Osterreich die anlésslich der Unterzeichnung des Ubereinkommens
abgegebene Erkldrung, welche im Anhang zu diesem Ubereinkommen wiedergegebenen ist, zu Art. 17
des Ubereinkommens bestitigt.

Nach Mitteilung des Generalsekretirs ist das Ubereinkommen gemifl seinem Art. 19 Abs. 3 mit
1. April 2019 in Kraft getreten.

_ Folgende Staaten haben bei Vornahme ihrer Notifikationen gemall Art. 19 Abs.2 des
Ubereinkommens ihre anldsslich der Unterzeichnung des Ubereinkommens abgegebenen Erkldrungen
wie folgt gedndert bzw. ergénzt:

Déanemark:

Bei der Genehmigung dieses Ubereinkommens weist Dinemark auf das dem Vertrag von Lissabon
beigefiigte Protokoll Nr. 22 iiber die Position Dénemarks hin, wonach sich Dédnemark nicht an der

www.ris.bka.gv.at



BGBI. IIT - Ausgegeben am 6. Mai 2019 - Nr. 56 2von3

Ausarbeitung und Durchfithrung von Beschliissen und MaBnahmen der Union beteiligt, die
verteidigungspolitische Beziige haben. Es wird darauf hingewiesen, dass der Status Ddnemarks geméaf
Protokoll Nr.22 durch dieses Ubereinkommen nicht beriihrt wird. Dadurch wird unter anderem der
Geltungsbereich der méglichen Vereinbarungen im Sinne von Teil III dieses Ubereinkommens, die
Déanemark schlieBen kann, begrenzt.

Irland:
Gestiitzt auf:

- die Vertrage und die ihnen beigefligten Protokolle, insbesondere auf Art. 42 Abs. 2 des Vertrags
iiber die Europédische Union und das Protokoll (Nr. 38) zu den Anliegen der irischen Bevdlkerung
beziiglich des Vertrags von Lissabon, wonach die Gemeinsame Sicherheits-und Verteidigungspolitik
weder die Sicherheits- und Verteidigungspolitik der einzelnen Mitgliedstaaten, einschlieBlich
Irlands, noch die Verpflichtungen irgendeines Mitgliedstaats beriihrt und der Vertrag von Lissabon
nicht Irlands traditionelle Politik der militdrischen Neutralitét beriihrt oder beeintréichtigt,

- Art. 31 Abs. 1 des Vertrags iiber die Europdische Union und Erwdgungsgrund 2 des vorliegenden
Ubereinkommens, wonach Beschliisse, Truppen aufzunehmen, auf nationaler Ebene gefasst werden
und Gegenstand von Sondervereinbarungen zwischen dem betreffenden entsendenden und dem
betreffenden aufnehmenden Mitgliedstaat sind, und

- das in der Verfassung Irlands verankerte Verbot, in Irland Truppen eines anderen Staates zu
unterhalten —

- wird Irland fiir die Zwecke des vorliegenden Ubereinkommens nicht als Aufnahmestaat auftreten
qnd werden somit insbesondere die Art. 2, 4, 9, 11, 12, 13 und 17 des vorliegenden
Ubereinkommens im Hoheitsgebiet Irlands nicht zur Anwendung gelangen.

Schweden:

Die schwedische Regierung erklirt hiermit, dass Art. 17 dieses Ubereinkommens den Entsendestaat
nicht dazu berechtigt, Gerichtsbarkeit im schwedischen Hoheitsgebiet auszuiiben. Insbesondere verleiht
die genannte Bestimmung dem Entsendestaat nicht das Recht, im schwedischen Hoheitsgebiet Gerichte
einzusetzen oder Strafen zu vollstrecken.

Dies lasst die Zustindigkeitsverteilung nach Art. 17 zwischen Entsende- und Aufnahmestaat vollig
unberiihrt. Es beriihrt auch nicht das Recht eines Entsendestaats zur Ausiibung dieser Gerichtsbarkeit im
eigenen Hoheitsgebiet, nachdem die unter Art. 17 fallenden Personen in den Entsendestaat zuriickgekehrt
sind.

Dariiber hinaus schlie8t dies nicht aus, dass die Militirbehorden eines Entsendestaats im schwedischen
Hoheitsgebiet geeignete Mallnahmen ergreifen, die unmittelbar erforderlich sind, um innerhalb der
Truppe fiir die Aufrechterhaltung von Sicherheit und Ordnung zu sorgen.

_ Ferner haben nachstehende Staaten bei Vornahme ihrer Notifikationen geméB Art. 19 Abs. 2 des
Ubereinkommens folgende Erkldrungen abgegeben:

Finnland:

Finnland ist der Auffassung, dass Art. 17 des Ubereinkommens iiber das EU-Truppenstatut die
Gerichte des Entsendestaates nicht zur Ausiibung der Gerichtsbarkeit im finnischen Hoheitsgebiet
berechtigt.

Frankreich:

Frankreich erkliart nach Art. 19 Abs.5 lit. b, dass dieses Ubereinkommen auch fiir die
Gebietskorperschaften nach den Art. 73 und 74 seiner Verfassung sowie fiir Neukaledonien und fiir die
Franzosischen Siid- und Antarktisgebiete gilt.

Ungarn:

Die Regierung der Republik Ungarn erklirt hiermit, dass Art. 17 dieses Ubereinkommens fiir den
Entsendestaat nicht das Recht einschlie3t, im Hoheitsgebiet Ungarns seine Gerichtsbarkeit in einer Weise
auszuiiben, die nicht mit den Bestimmungen der ungarischen Verfassung zu vereinbaren ist, d.h. die
Gerichtsbarkeit in Féllen auszuiiben, die der ausschlieBlichen Gerichtsbarkeit der ungarischen Gerichte
unterliegen. Insbesondere verleiht diese Bestimmung dem Entsendestaat nicht das Recht, im ungarischen
Hoheitsgebiet Gerichte einzusetzen oder Urteile zu vollstrecken. Diese Erklarung beriihrt in keiner Weise
die Anwendbarkeit der bestehenden Ubereinkommen iiber die Rechtshilfe in Strafsachen oder die Teilung
der Gerichtsbarkeit zwischen dem Entsendestaat und dem Aufnahmestaat gemaf Art. 17. Sie beriihrt auch
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nicht das Recht des Entsendestaats, diese Gerichtsbarkeit in seinem eigenen Hoheitsgebiet auszuiiben,
wenn die unter Art. 17 fallenden Personen dorthin zuriickgekehrt sind. Ebenso wenig steht sie dem
entgegen, dass die Militdrbehdrden des Entsendestaats innerhalb des ungarischen Hoheitsgebiets
geeignete Maflnahmen treffen, die zur Aufrechterhaltung von Ordnung und Sicherheit in der Truppe
unmittelbar erforderlich sind (z.B. Festnahmen oder Ermittlungen vor Erhebung der Anklage).

Das Ubereinkommen wurde im Amtsblatt der Europdischen Union, ABL. Nr. C 321 vom 31.12.2003
S. 6, veroffentlicht.

Kurz
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